2. A bord de tout aéronef devraient exister des registres
indiquant :

a) Pour toute livraison d’un stupéfiant, la date, les noms des
personnes qui auront livré et regu le stupéfiant, le numéro de
référence de la trousse de premiers secours, le nom et la quantité
du stupéfiant recu ;

b) Pour toute administration de stupéfiants, la date, le nom
du commandant de bord qui a autorisé¢ 'administration, le nom
de la personne qui a donné l'injection, l'identité du patient, la
raison pour laquelle 'injection a été faite, le nom du stupéfiant
et la dose utilisée ;

¢) Pour tout retour d’un stupéfiant, la date, le numéro de
référence de la trousse de premiers secours, le nom de la per-
sonne qui a rendu le stupéfiant et le nom de l'employé de
I'exploitant qui 1'a regu, le nom et la quantité du stupéfiant
rendu ;

d) Les noms et quantités maximales des stupéfiants dont le
transport est autorisé par les lois ou réglements, ainsi que Ja
quantité¢ de stupéfiants restant dahs la trousse de premiers
secours ;

¢) Toutes autres données nécessaires pour justifier le reliquat
en stock.

3. 11 pourrait étre utile que la trousse de premiers secours
contienne une fiche indiquant les noms et quantités des stupé-
fiants qu’elle renferme.

En ce qui concerne l'alinéa g :

Sous réserve de ce qui a été indiqué dans cet alinéa, il serait
utile de vérifier les registres, les serrures et les sceaux, et,
exceptionnellement, dans les cas appropriés, le contenu de la
trousse de premiers secours, ainsi que toutes les autres circons-
tances permettant d’¢tablir que les réglements qui régissent le
transport des stupéfiants sont entiérement appliqués. Il serait
utile aussi de vérifier les registres et les stocks de stupéfiants
dont 'exploitant lui-méme aurait la garde.

F

PROJET DE CONVENTION UNIQUE SUR LES STUPEFIANTS:
LISTE DES PREPARATIONS EXEMPTEES

Le Conseil économique et social,

Ayant examiné la résolution 4 (XV) qui figure dans
le rapport de la Commission des stupéfiants (quinziéme
session) 4% sous le titre : « Convention unique : prépara-
tions exemptées »,

1. Prie le Secrétaire général d’inviter les gouverne-
ments des Etats Membres de I'Organisation des Nations
Unies ou membres des institutions spécialisées ou de
I’Agence internationale de I’énergie atomique & commu-
niquer a "Organisation mondiale de la santé, si possible
avant le 15 octobre 1960, toutes suggestions qu’ils sou-
haiteraient formuler au sujet des préparations inscrites
au tableau II du troisieme projet de convention unique
sur les stupéfiants 4° qui devraient a leur avis, étre exemp-
tées du contrdle et figurer dans le tableau III du projet
de convention ;

2. Invite I'Organisation mondiale de la santé 4 établir,
en tenant compte de ces suggestions, une liste des pré-
parations qu’elle recommande d’exempter du contrdle,
en temps voulu, si possible, pour que cette liste soit com-
muniquée aux gouvernements et soumise a la Conférence
de plénipotentiaires qui doit étre réunie aux termes de la
résolution 689 J (XXVI) du Conseil, en date du 28 juillet
1958, aux fins d’examen et d’inclusion éventuelle dans le
tableau III du projet de Convention.

1129¢ séance pléniére,
R 25 juillet 1960.

% Documents officiels du Conseil économique et social, trentiéme
session, Supplément n° 9 (E/3385).

" E/CN.7/AC.3/9/Add.1 et Corr.1.

QUESTIONS RELATIVES AUX DROITS DE L'HOMME

771 (XXX). Rapport de la Commission
de la condition de la femme

A
RAPPORT DE LA COMMISSION

Le Conseil économique et social

Prend acte du rapport de la Commission de la condi-
tion de la femme (quatorzieme session) 5.

1129¢ séance pléniére,
25 juillet 1960.

% Documents officiels du Conseil économique et social, trentiéme
session, Supplément n° 7 (E/3360).
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B

ACCES DE LA FEMME MARIEE AUX FONCTIONS
ET SERVICES PUBLICS

Le Conseil économique et social,

Rappelant Particle 21 de la Déclaration universelle
des droits de I'homme, selon lequel toute personne a le
droit de prendre part a la direction des affaires publiques
de son pays et d’accéder, dans des conditions d’égalité,
aux fonctions publiques de son pays,

Rappelant également 'article 16 de la Déclaration, qui
affirme le droit de se marier et de fonder une famille,
et son article 23, qui proclame le droit au travail et au
libre choix de ce travail,



Recommande aux gouvernements des Etats Membres
de I'Organisation des Nations Unies ou membres des
institutions spécialisées de prendre les mesures néces-
saires pour éliminer les obstacles légaux et autres qui
entravent I'accés de la femme mariée aux fonctions et
services publics et I'exercice par elle de ces fonctions.

1129¢ séance pléniere,
25 juillet 1960.

C
CONDITION DE LA FEMME EN DROIT PRIVE

Age minimum du mariage, consentement au mariage
et enregistrement des mariages

Le Conseil économique et social,

Ayant examiné le projet de convention internationale
et le projet de recommandation préparés par la Com-
mission de la condition de la femme sur ’dge minimum
du mariage, le consentement au mariage et I'enregistre-
ment des mariages 5,

Charge le Secrétaire général de transmettre ces docu-
ments aux gouvernements des Etats Membres de I'Orga-
nisation des Nations Unies ou membres des institutions
spécialisées, en les priant de soumettre, en temps voulu
pour qu’elles puissent étre communiquées a la Commis-
sion de la condition de la femme lors de sa quinziéme
session, les observations qu’ils souhaiteraient présenter
concernant :

a) La question de savoir s’il y a lieu de préparer une
convention ou une recommandation, ou a la fois une
convention et une recommandation ;

b) Les dispositions des projets établis par la Commis-
sion.

1129¢ séance pléniére,

25 juillet 1960.

D
OPERATIONS FONDEES SUR LA COUTUME

Le Conseil économique et social,

Ayant examiné le rapport de la Commission de la
conditions de la femme sur le point 5, d de 'ordre du
jour de la quatorziéme session de la Commission 52,
relatif aux opérations fondées sur la coutume, pratiquées
sur les femmes et les jeunes filles,

Notant avec satisfaction que certains des gouverne-
ments intéressés s’efforcent déja d’éliminer ces pratiques,

Exprime l'espoir que les gouvernements intéressés
poursuivront et intensifieront leurs efforts en vue d’abolir
complétement toutes pratiques de ce genre et, 4 cet effet,
tireront parti de tous services appropriés que 1'Organi-
sation des Nations Unies et les institutions spécialisées

5t Documents officiels du Conseil économique et social, trentiéme
session, Supplément no 7 (E/3360), chap. XV, résolutions HI A
et III B.

52 Jbid., chap. IV, par. 74 a 8I.
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pourront fournir et que ces gouvernements estimeront
susceptibles de contribuer a cette fin.

1129¢ séance pléniére,
25 juillet 1960.

E
ORIENTATION ET FORMATION PROFESSIONNELLES

Le Conseil économique et social,

Rappelant sa rtésolution 652 E (XX1V) du 24 juillet
1957,

Reconnaissant que, dans de nombreux pays, I'im-
mense majorité des travailleuses occupent encore des
emplois non spécialisés ou peu spécialisés, et que cela
est principalement da 2 I'insuffisance persistante de la
préparation, de lorientation et de la formation profes-
sionnelles des femmes et des jeunes filles,

Notant qu’a sa premiére réunion, tenue a Genéve en
octobre 1959, le Groupe de conseillers de I'Organisation
internationale du Travail pour les problémes du travail
féminin a accordé une attention particuliere a I'impor-
tance et a l'urgence des mesures a prendre pour ameé-
liorer la préparation, l'orientation et la formation pro-
fessionnelles des femmes et des jeunes filles 5%,

1. Recommande aux gouvernements des Etats Mem-
bres de I'Organisation des Nations Unies ou membres
des institutions spécialisées de prendre toutes les mesures
possibles pour améliorer rapidement et sensiblement la
préparation, orientation et la formation professionnelles
des femmes et des jeunes filles ;

2. Invite I'Organisation internationale du Travail :

a) A ne pas cesser d’accorder la priorité & la question
de la préparation, de I'orientation et de la formation
professionnelles des femmes et des jeunes filles, confor-
mément aux recommandations du Groupe de conseillers
de I'Organisation internationale du Travail pour les pro-
blemes du travail féminin ;

h) A faire rapport 2 la Commission de la condition
de la femme, si possible a4 sa seizitme session, sur la
situation, dans les différents pays, en ce qui concerne la
préparation, I'orientation et la formation professionnelles
des femmes et des jeunes filles, de méme que sur les
travaux de I'Organisation internationale du Travail
relatifs a cette question, notamment sur les travaux du
Groupe de conseillers pour les problémes du travail
féminin.

1129¢ séance pléniere,
25 juillet 1960.

F
AGE DE LA RETRAITE ET DROIT A PENSION

Le Conseil économique et social,

Rappelant sa résolution 722 F (XXVIII) du 14 juillet
1959, relative & I'age de la retraite et au droit A pension,

33 Bureau inter_national du Travail, Conseil d’administration,
cent quarante-troisiéme session, document G.B. 143/7/11.



Ayant examiné la résolution 7 (XIV) qui figure dans
le rapport de la Commission de la condition de la
femme sur sa quatorziéme session 54,

Prie 'Organisation internationale du Travail, qui est
I'organisme compétent pour s’occuper de la question de
I’age de la retraite et du droit a4 pension, de procéder a
une étude compléte de ladite question et de faire rapport
3 la Commission de la condition de la femme, si possible
A sa seizidme session, pour qu’elle en poursuive I'exa-
men.

1129¢ séance pléniére,
25 juillet 1960.

G
ACCES DE LA FEMME A L’EDUCATION EXTRA-SCOLAIRE

Le Conseil économique et social,

Considérant le rdle important de 1'éducation extra-
scolaire dans la vie intellectuelle, sociale et économigue
de la femme,

Prenant note du rapport de I'Organisation des Nations
Unies pour Iéducation, la science et la culture %5 relatif
A cette question,

1. Recommande aux gouvernements des Etats Mem-
bres de I'Organisation des Nations Unies ou membres
des institutions spécialisées de favoriser, en vue d’inten-
sifier le développement de I’éducation extra-scolaire
pour les femmes, I"adoption de mesures appropriées aux
fins suivantes :

a) Accroitre D'efficacité des programmes d’éducation
extra-scolaire & tous les niveaux d’instruction et assurer
que ces programmes soient adaptés aux besoins sociaux
et économiques ;

b) Assurer que les jeunes filles et les femmes aient les
mémes possibilités que les jeunes gens et les hommes
de bénéficier de cette éducation, et notamment :

i) Intensifier les campagnes contre I'analphabétisme
parmi la population féminine ;

Elever le niveau culturel général des femmes et les
aider & acquérir des connaissances professionnelles
spécialisées ;

Prévoir un nombre suffisant d’établissements d’ensei-
gnement ainsi qu'un cadre enseignant et des admi-
nistrateurs compétents ;

Prévoir l'octroi de bourses pour permettre aux
femmes de faire des études sur ’éducation extra-
scolaire ;

v) Prévoir des bibliothéques, des musées, des auxiliaires
visuels, ainsi que des expositions relatives a des
méthodes ou a du matériel intéressants & cet égard ;

vi) Encourager la création de services tels que pou-
ponnieres, créches et jardins d’enfants afin d’aider
les femmes mariées ayant des responsabilités fami-
li.ales a profiter des possibilités d’éducation en ques-
tion ;

8¢ Documents officiels du Conseil économique et social, trentiéme
session, Supplément n° 7 (E{3360), chap. VI, par. 103.

5 E/CN.6/361.
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2. Invite I'Organisation des Nations Unies pour I'édu-
cation, la science et la culture et les autres institutions
spécialisées intéressées a favoriser, dans la mesure du
possible, le développement et la mise en ceuvre des
programmes d’éducation extra-scolaire, et a assurer une
participation compléte des femmes a ces programmes ;

3. Invite les organisations non gouvernementales
dotées du statut consultatif auprés du Conseil ainsi que
les institutions professionnelles a favoriser ce type de
travail éducatif.

1129° séance pléniere,
25 juillet 1960.

H

ASSISTANCE DES NATIONS UNIES POUR LE PROGRES
DE LA FEMME DANS LES PAYS SOUS-DEVELOPPES

Le Conseil économique et social,

Rappelant que le principe de I'égalité de droit des
hommes et des femmes est énoncé dans la Charte des
Nations Unies et dans la Déclaration universelle des
droits de I’homme et que la mise en ceuvre effective de
ce principe est I'un des buts de la communauté inter-
nationale tout entiére,

Considérant que cette mise en ceuvre dépend partout
non seulement de la volonté des autorités publiques mais
aussi des moyens économiques dont les pays disposent,

Considérant que les pays économiquement sous-déve-
loppés sont généralement ceux qui ont le moins de
ressources et qui doivent faire les plus grands efforts
dans ce domaine,

Reconnaissant cependant que les efforts déployés par
ces pays ne répondent pas i tous leurs besoins dans ce
domaine particulier, malgré la valeur de [Dassistance
qu’ils regoivent, soit dans le cadre d’accords bilatéraux,
soit de I'Organisation des Nations Unies et des institu-
tions spécialisées,

Reconnaissant en outre qu’une telle situation crée un
sérieux obstacle au progrés de la femme dans ces pays,

Reconnaissant également qu’une nouvelle étude par
I’Organisation des Nations Unies et les institutions spé-
cialisées serait souhaitable dans ce domaine,

1. Prie le Secrétaire général d’étudier, en coopération
avec les gouvernements des Etats Membres et les insti-
tutions spécialisées, dans quelle mesure il est nécessaire
et possible d’augmenter l'assistance des Nations Unies
spécialement destinée a seconder les efforts déployés par
les pays sous-développés pour améliorer la condition de
la femme ;

2. Invite les gouvernements des Etats Membres a
aider le Secrétaire général a entreprendre et & mener a
bien cette étude ;

3. Prie le Secrétaire général de faire connaitre au

Conseil et 4 I’Assemblée générale, lors de sessions ulté-
rieures de ces organes, les résultats de son étude.

1129¢ séance pléniére,
25 juillet 1960.



